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Beaux-Arts de Marseille :  
un établissement de l’INSEAMM

L’Institut national supérieur d’enseignement 
artistique Marseille Méditerranée — INSEAMM,  
est un établissement public de coopération 
culturelle (EPCC) agréé par le ministère de la 
Culture et soutenu par la Ville de Marseille. 
L’INSEAMM compte quatre entités : l’école des 
Beaux-Arts de Marseille, le Conservatoire Pierre 
Barbizet de Marseille, l’Institut de formation 
artistique Marseille Méditerranée (IFAMM) 
ainsi qu’un secrétariat général. 

L’école des Beaux-Arts de Marseille forme des 
créateur·rice·s, artistes et designers et délivre  
des diplômes nationaux valant grade master 2.

Elle accueille chaque année environ 
400 étudiant·e·s, dont une quarantaine 
d’étudiant·e·s en échange international. 
Le Conservatoire Pierre Barbizet a pour vocation 
l’enseignement de la musique et de l’art 
dramatique. C’est un conservatoire à rayonnement 
régional et, à ce titre, il propose une scolarité allant 
de l’éveil musical jusqu’à la professionnalisation. 
Environ 1 800 élèves sont inscrit·e·s au 
Conservatoire.

L’Institut de formation artistique Marseille 
Méditerranée (IFAMM), rassemble les 
enseignements de pratique amateur·rice et  
la formation professionnelle continue ainsi que  
la production artistique.

Fine Arts of Marseille: an INSEAMM establishment

The National Higher Institute of Artistic Education 
Marseille Méditerranée — INSEAMM, is a public 
establishment for cultural cooperation (EPCC) 
approved by the Ministry of Culture and supported by 
the City of Marseille. INSEAMM has four entities:  
the School of Fine Arts

of Marseille, the Pierre Barbizet Conservatory 
of Marseille, the Marseille Méditerranée Artistic 
Training Institute (IFAMM) as well as a general 
secretariat.

The Marseille School of Fine Arts trains creators, 
artists and designers and delivers master 
levelnational diplomas.

It welcomes around 400 students each year, 
including around forty international exchange 
students.

The Pierre Barbizet Conservatory aims to teach 
music and dramatic arts. It is a conservatory 
with regional influence and, as such, it offers 
education ranging from musical awareness to 
professionalization.

Around 1,800 students are enrolled at the 
Conservatory.

The Marseille Méditerranée Artistic Training Institute 
(IFAMM) proposes lessons in amateur practice and 
continuing professional training as well as artistic 
production.
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Directeur Général INSEAMM
Raphael Imbert

Directrice des Beaux-Arts : 
Inge Linder-Gaillard
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Beaux-Arts 
de Marseille

13 km

Gare SNCF
Saint-Charles

Conservatoire
Pierre Barbizet
et IFAMM

Aéroport de
Marignane



Beaux-Arts de Marseille et INSEAMM (siège)
184 avenue de Luminy 13009 Marseille
T 04 91 82 83 10 / www.esadmm.fr

Conservatoire Pierre Barbizet et IFAMM
2 place Auguste et François Carli 13001 Marseille

Comment venir  
aux Beaux-Arts  
de Marseille

How to get 
to the Beaux-Arts
de Marseille



Route/road
Depuis l’est : autoroute A50/A8
Depuis le nord : autoroute A7
Depuis l’ouest : autoroute A55 (autoroute du Littoral)

From the east: A50/A8 motorway  
From the north: A7 motorway
From the west: A55 motorway (Littoral motorway)

Depuis le centre ville : 
Direction Mazargues / Cassis par la Gineste / Campus  
de Luminy ou Parc national des Calanques.

From the city center:
Direction Mazargues > Cassis via Gineste > Luminy 
Campus or Calanques National Park.

Train/train
Gare Saint-Charles (à 40 minutes de Luminy)
Informations et réservations
Plus d’informations : www.sncf.com

Saint-Charles train station (40 minutes from Luminy) 
Information and reservations
More information: www.sncf.com

Avion/plane
Aéroport International Marseille Provence
(1 heure minimum de Luminy par l’autoroute  
du Littoral), navette (bus ou train) aéroport/gare Saint-
Charles www.marseille.aeroport.fr

Marseille Provence International Airport
(1 hour minimum from Luminy by highway du Littoral), 
shuttle (bus or train) airport/Saint-Charles train station

Transports RTM
(vers le campus de Luminy) /
Bus et metro / public bus and metro

Metro M2 / Arrêt  : RP du Prado 
Du lundi au jeudi 4h58 à 21h38 
Du vendredi au dimanche 4h58 à 00h40

Metro M2 “RP du Prado” stop monday to thursday 4:58 
a.m. to 9:38 p.m.
friday to sunday 4:58 a.m. to 12:40 a.m.

Bus B1 
• Castellane > Campus de Luminy
Ligne directe de 4h15 à 1h / Arrêt : PN des Calanques

Bus B1
• Castellane > Luminy campus
Direct line from 4:15 a.m. to 1:00 am
“PN des Calanques” stop

Bus 21 Jet (semaine et périodes scolaires uniquement)
• Rond Point du Prado > Campus de Luminy
Trajet express jusqu’au Campus de Luminy 
de 7h15 à 18h15. Correspondance avec le métro 2 
(Gèze > Ste-Marguerite Dromel), depuis l’arrêt :
RP du Prado.

Bus 21 Jet (weekdays and school periods only)
• Rond Point du Prado > Luminy Campus
Express journey to the Luminy Campus from 7:15 a.m. to 
6:15 p.m. Connection with metro 2 (Gèze > Ste-Marguerite 
Dromel), from the stop “Prado Roundabout”.

Bus 24
• Ste-Marguerite Dromel > Campus de Luminy
Correspondance avec le métro 2, depuis le terminus 
Sainte-Marguerite Dromel, de 5h28 à 20h.

Bus 24
• Ste-Marguerite Dromel > Luminy Campus Connection 
with metro 2, from the Sainte-Marguerite Dromel 
terminus, from 5:28 a.m. to 7:45 p.m.
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Plan de l’école

Contact : gardien 
Présence 24h/24h

M +33 (0)6 31 08 33 16 
F +33 (0)4 91 82 83 44
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entrée principale

cafétériaÒ
Patio 

central

Patio A

Patio C

Patio D

Patio E

Patio B

Entrée 

Logements pour nos intervenant·e·s :
la loge, le studio et la villa Archi

Accommodation for our speakers:
the lodge, the studio and the Archi villa

Alexandra Horcholle
Alexandra.horcholle@inseamm.fr
T : 07 64 74 08 43
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